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1. Mise en contexte

Le 29 mai 2023, Voyager Metals Inc. déposait a 'Agence d’évaluation d'impact du Canada
(AEIC) une description initiale de projet (DIP) pour son projet minier Mont Sorcier (WSP, 2023).
Les lignes directrices individualisées relatives a I’étude d’'impact de ce projet ont été publiées
par 'AEIC au Registre canadien d’évaluation d'impact le 19 septembre 2025.

Dans un contexte de progression du projet, d’optimisation de sa conception et d’intégration des
renseignements issus des études techniques et des consultations, des écarts ont été identifiés
entre le projet tel que décrit dans la DIP et les concepts développés a I'étape de l'ingénierie de
faisabilité. Le présent document a pour objectif de présenter a 'AEIC les principaux ajustements
qui ont été apportés au projet. Il ne constitue pas une mise a jour de la DIP produite en 2023,
mais traite uniquement de I’évolution des infrastructures et des opérations miniéres.

Dans tous les cas, les ajustements apportés ne modifient pas la nature du projet (infrastructures
et exploitation), sa portée spatiale ou temporelle, sa classification en tant que projet désigné en
vertu du Reglement sur les activités concretes (DORS/2019-285), ni la portée de ses effets
potentiels sur le milieu récepteur.

2. Ajustements apportés aux
renseighements sur le projet

2.1 Infrastructures et opérations miniéres

Les principaux ajustements apportés a la configuration du site minier, aux infrastructures et aux
opérations miniéres projetées sont présentés au tableau 1. Seuls les ajustements significatifs
sont explicitement présentés a ce tableau. Par souci de clarté et d’'allégement de ce document,
les ajustements mineurs au projet ou les descriptions plus générales qui demeurent applicables
au projet actuel ne sont pas repris dans ce tableau.

En appui aux éléments présentés au tableau 1, la carte 3 « Apergu des installations miniéres »
de la version de mai 2023 de la DIP, est remplacée par la carte 1 suivante, insérée a la suite du
tableau 1 afin d'illustrer les ajustements apportés au projet. Une nouvelle carte présentant le
tracé de l'option de voie ferrée retenue est également présentée (carte 2).
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La précision des limites et les mesures montrées sur ce document ne doivent pas servir & des fins d'ingénierie ou de délimitation fonciére. Aucune analyse fonciére n'a été effectuée par un arpenteur-géométre. /

Boundary accuracy and measurements shown on this document are not intended for engineering or land delineation purposes. No land analysis has been performed by a land surveyor.
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2.2 Calendrier de réalisation du projet

Le tableau 2 présente une mise a jour des principales étapes de réalisation du projet.

Tableau 2 Principales étapes de réalisation du projet minier Mont Sorcier

Calendrier initial

Etapes de réalisation (mai 2023) Calendrier actuel
Etude économique préliminaire (par CSA) 2020 2020
Travaux d’inventaires terrain 2021-2023 2020-2026
Mise a jour de I'étude économique préliminaire (par DRA Global) 2022-2023 2022
Analyse de solutions de rechange pour I'entreposage de déchets miniers 2022-2023 2025-2026
Dépdt de la description initiale de projet aux autorités fédérales 2023 2023
Elaboration du plan de compensation pour 'habitat du poisson et des 2023 2025-2026
milieux humides
Dépbt de I'étude de faisabilité 2023 2¢ trimestre

2026

Dép6t de I'étude d’'impact sur 'environnement (incluant le rapport d’'analyse 2024 1°" trimestre 2027

de solutions de rechange et le plan de compensation)

Début du processus d’inscription des plans d’eau et cours d'eau a 2025 2027
I'Annexe 2 du REMMMD

Prise de décision des autorités réglementaires fédérales sur le décret 2025 2027
modifiant '’Annexe 2 du REMMMD

Début des travaux de préparation du site et de construction 2026 Dés l'octroi des
autorisations

Exploitation miniére 2027-2048 2030-2050

Période de fermeture, de restauration et de réhabilitation du site 2048-2049 2050-2051

Voyager Metals inc.

Projet minier Mont Sorcier

Ajustements apportés au projet depuis le dépbt de la description initiale de projet
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Annexe A

Limitations




Annexe A Limitations

WSP Canada Inc. (« WSP ») a préparé ce rapport uniquement pour son destinataire Voyager
Metals inc., conformément a la convention de consultant convenue entre les parties. Advenant
qu’une convention de consultant n’ait pas été exécutée, les parties conviennent que les
Modalités générales a titre de consultant de WSP régiront leurs relations d’affaires, lesquelles
vous ont été fournies avant la préparation de ce rapport.

Ce rapport est destiné a étre utilisé dans son intégralité. Aucun extrait ne peut étre considéré
comme représentatif des résultats de I'évaluation.

Les conclusions présentées dans ce rapport sont basées sur le travail effectué par du personnel
technique, entrainé et professionnel, conformément a leur interprétation raisonnable des
pratiques d’'ingénierie et techniques courantes et acceptées au moment ou le travail a été
effectué.

Le contenu et les opinions exprimées dans le présent rapport sont basés sur les observations
et/ou les informations a la disposition de WSP au moment de sa préparation, en appliquant des
techniques d’investigation et des méthodes d’analyse d’ingénierie conformes a celles
habituellement utilisées par WSP et d’autres ingénieurs/techniciens travaillant dans des
conditions similaires, et assujettis aux mémes contraintes de temps, et aux mémes contraintes
financiéres et physiques applicables a ce type de projet.

WSP dénie et rejette toute obligation de mise a jour du rapport si, aprés la date du présent
rapport, les conditions semblent différer considérablement de celles présentées dans ce
rapport; cependant, WSP se réserve le droit de modifier ou de terminer ce rapport sur la base
d’informations, de documents ou de preuves additionnels.

WSP ne fait aucune représentation relativement a la signification juridique de ses conclusions.

La divulgation de tout renseignement faisant partie du présent rapport reléve uniquement de la
responsabilité de son destinataire. Si un tiers utilise, se fie, ou prend des décisions ou des
mesures basées sur ce rapport, ledit tiers en est le seul responsable. WSP n’accepte aucune
responsabilité quant aux dommages que pourrait subir un tiers suivant l'utilisation de ce rapport
ou quant aux dommages pouvant découler d’'une décision ou mesure prise basée sur le présent
rapport.

WSP a exécuté ses services offerts au destinataire de ce rapport conformément a la convention
de consultant convenue entre les parties tout en exercant le degré de prudence, de compétence
et de diligence dont font habituellement preuve les membres de la méme profession dans la
prestation des mémes services ou de services comparables a I'égard de projets de nature
analogue dans des circonstances similaires. Il est entendu et convenu entre WSP et le

Voyager Metals inc.

Projet minier Mont Sorcier
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destinataire de ce rapport que WSP n’offre aucune garantie, expresse ou implicite, de quelque
nature que ce soit. Sans limiter la généralité de ce qui préceéde, WSP et le destinataire de ce
rapport conviennent et comprennent que WSP ne fait aucune représentation ou garantie quant
a la suffisance de sa portée de travail pour le but recherché par le destinataire de ce rapport.

En préparant ce rapport, WSP s’est fié de bonne foi a l'information fournie par des tiers, comme
indiqué dans le rapport. WSP a raisonnablement présumé que les informations fournies étaient
correctes et WSP ne peut donc étre tenu responsable de I'exactitude ou de I'exhaustivité de ces
informations.

Les bornes et les repéres d’arpentage utilisés dans ce rapport servent principalement a établir
les différences d’élévation relative entre les emplacements de prélevement et/ou
d’échantillonnage et ne peuvent servir a d’autres fins. Notamment, ils ne peuvent servir a des
fins de nivelage, d’excavation, de construction, de planification, de développement, etc.

[Si le rapport n’est pas transmis électroniquement, vous pouvez supprimer ce qui suit :]
L’original du fichier électronique que nous vous transmettons sera conservé par WSP pour une
période minimale de dix ans. WSP n’assume aucune responsabilité quant a l'intégrité du fichier
qui vous est transmis et qui n’est plus sous le contréle de WSP. Ainsi, WSP n’assume aucune
responsabilité quant aux modifications faites au fichier électronique suivant sa transmission au
destinataire.

Ces limitations sont considérées comme faisant partie intégrante du présent rapport.
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